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UI E K P HEAT RECOVERYf"leITS

BEZPECNOSTNI NORMY A ZNACENI ,CE"
Nasi technici se trvale zapojuji do vyzkumu a vyvoje stale uUcinnéjSich vyrobkd ve shodé s platnymi bezpeénostnimi
normami.
Normy a doporuceni, které tento navod obsahuje, odrazeji platné bezpecnostni normy a proto vychazeji zejména
z dodrzovani uvedenych vSeobecnych predpisu.
Proto doporu€ujeme, aby vSechny osoby vystavené jakémukoli riziku dodrzovaly pfedpisy, které maji pfedchazet vzniku
havarii a Urazd, platné v pfislusné zemi.
Spole¢nost UTEK s.r.l. nepfejima Zadnou odpovédnost za $kody zplUsobené osobam nebo za $kody na majetku, které
vznikly z nedodrzeni bezpe€nostnich norem nebo z jakychkoli Uprav na vyrobku provedenych.
Znaceni CE a pfislusné prohlaseni o shodé prokazuji shodu s platnymi pfedpisy spolecenstvi.
Vyrobky, které nejsou opatfeny oznacenim CE, musi certifikovat kupuijici, ktery je povinen potvrdit shodu celého
provozu.
Zafizeni vyhovuji témto pfedpisim:

- Smeérnice o strojich 2006/42/ES

- Smérnice o nizkém napéti EHS 2006/95

- Smérnice o elektromagnetické kompatibilité 2004/108/ES
A jsou v souladu s nize uvedenymi harmonizovanymi normami:
EN 12100-1: 2003; EN 12100-2: 2003; EN 60204-1:2006

VSEOBECNE INFORMACE

Bezpecnostni ochranna zafizeni se nesméji odstrafiovat, pokud to neni naprosto nutné.

V tomto pfipadé je nutné okamzité pfijmout vhodna opatfeni, ktera upozoriuji na mozné nebezpeci. Jakmile pominou
dlvody pro do¢asné odstranéni, je tfeba uvedena ochranna zafizeni vratit zpét na misto.

VesSkeré (bézné a mimoradné) zasahy udrzby je tfeba provadét jen tehdy, pokud je stroj odpojen od pfivodu elektrické
energie a privodu vzduchu. Aby nedo$lo kriziku pfipadného nahodného spusténi, zajistéte, aby na elektrickych
panelech, centralnich zafizenich a rozvodnych deskach byly varovné signaly stimto textem: ,Pozor: ovladani
odpojeno z d Gvodu provad éni Gdrzby* .

Pred pfipojenim kabelu pfivodu elektrické energie ke svorkovnici se ujistéte, Zze sitové napéti je v souladu s napétim
uvedenym na Stitku stroje.

Stitky na vyrobku vyméite, pokud v prib&hu &asu prestanou byt Sitelné.

PREDPISY PRO UDRZBU

Personal povéfeny provadénim adrzby musi dodrZzovat platné predpisy, které maji predchazet vzniku havarii a uraz(, a
dale tyto pokyny:

- nosit vhodny ochranny odév

- kdyz hluk prekro€i pfipustnou uroven, pouzivat chranice sluchu

- zajistit zablokovani stroje tak, aby ho nemohly uvést do chodu neopravnéné osoby

EXISTUJICI RIZIKA

Byla provedena analyza rizik vyrobk( podle smérnice o strojich (€l. | smérnice 2006/42/ES)

Tato pfirucka obsahuje informace pro vSechny osoby povéfené néjakou Cinnosti na zafizeni a jejim ucelem je vyhnout
se pfipadnym Skodam zplisobenym osobam nebo na majetku v dlsledku existujicich rizik.

VYSTRAZNA UPOZORNENI NA STROJI
Stroj muze byt opatfen nékolika vystraznymi piktogramy, které se nesméji odstrafiovat.
Tato vystrazna upozornéni Ize dale délit do nize uvedenych skupin:

UPOZORNENI — ZAKAZY:
Béhem pohybu neopravujte ani nesefizujte

UPOZORNENI NA NEBEZPE Ci:
Upozorfuji na pfitomnost sou¢asti pod napétim 5 @ |
v kontejneru, na kterém je Stitek pfipevnén. —

IDENTIFIKACNI INFORMACE: —

Stitek s vyrobnim Cislem: udava informace o vyrobku a . .

adresu vyrobce. F,I":IZCI:'E p——
o
=t} |

POZNAMKA : K vyrobku Ize pridat dalsi upozornéni podle provedené analyzy existujicich rizik.
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UI E K HEAT RECOVERYAUNITS

PREVZETI ZBOZI

Kazdy vyrobek je pfed expedici peclivé zkontrolovan.

PFi pfejimce zbozi se musite pfesvédcit, ze béhem dopravy nebyly vyrobky nijak poSkozeny.

V pfipadé zjiSténého poSkozeni zaSlete dopravci reklamaci.

Dopravce je odpovédny za veSkeré Skody vzniklé pfi doprave.

Vyrobky jsou naloZeny na paletach a jsou k nim upevnény pomoci paskl a ochranné félie, pfipadné jsou uloZeny
v samonosnych lepenkovych krabicich, které jsou upevnény k paletam.

MANIPULACE

PFed rozmisténim vyrobku se ujistéte, Ze pouzity pfepravni prostfedek ma dostateénou nosnost.

Pro zvedani palet pouZijte vysokozdvizné voziky.

Podle normy 89/391/EHS a nasledujicich norem je ruéni zvedani pfipustné do maximalni hmotnosti 20 kg do Urovné
ramen, ale nad urovni podlahy.

UVEDENI DO CHODU

PFed uvedenim stroje do chodu je vhodné provést urcité kontroly:

- Ujistéte se, Ze vyrobek neobsahuje zadnou cizi hmotu a Ze vSechny soucasti jsou upevnény na svych mistech.
- Ujistéte se, Ze ob&Zné kolo nedrhne o stény.

- Ujistéte se, Ze kontrolni dvifka jsou uzaviena.

POZOR:
Pokud Usti ventilator @ nejsou p Aipojena k potrubi, pouzijte vhodnou ochrannou si tku. Zkontrolujte uzemn éni.

POZOR:
Elektrické p Apojeni musi zhotovit kvalifikovany personal.

DEMONTAZ A MONTAZ

Pfed zahajenim jakékoli innosti se ujistéte, Ze je vyrobek odpojen od pfivodu elektrické energie a Ze je obézné kolo
vypnuto.

Operace demontaze a montazZe spadaji do mimofadné udrzby a smi je vykonavat jen kvalifikovany personal.

LIKVIDACE

Systém sami nerozebirejte. Demontaz vyrobku a jakékoli dalSi sou€asti musi vykonat kvalifikovany
montér v souladu s pfisluSnymi platnymi mistnimi a celostatnimi pfedpisy.
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HEAT RECOVERYAUNITS

INSTALACE DUO DP NA STROPE (vodorovna konfigurace, viz obr. 01)
Zafizeni pro rekuperaci tepla fady DUO DP je vybaveno zvedacimi ty€emi ve Ctyfech rozich zafizeni, kde je mozné
zavéSeni pomoci ty¢i se zavitem nebo pomoci fetézl k usnadnéni upevnéni zafizeni ke stropu a jeho vyrovnani (viz

nakres).

Po upevnéni zafizeni ve spravné poloze ho pfipojte k potrubi, dale ho pfipojte k sitovému pfivodu pomoci svorkovnic a
konecné k trubce odvodu kondenzatu na strané vypousténi vzduchu.

MINIMALNIi PROSTOR POZADOVANY PRO UDRZBU

<<
' B
o
B D B D B

Mod. A (mm) B (mm) C (mm) D (mm)
DUO 1 345 400 400 640
DUO 2 360 400 400 820
DUO 3 535 400 600 1040
DUO 4 630 500 700 1270
DUO 5 855 500 900 1300
DUO 6 855 500 900 1300

Zarizeni je vybaveno odvodem kondenzatu, kterym se b

éhem normalniho provozu vypousti voda.

Odvod by m él v odvad écim potrubi vzdy obsahovat sifon a mit minimalni sklon 3 %, aby kondenzat

nezustaval na mist é.

Sifon je d Glezity k F adnému chodu stroje, aby nedochéazelo k nasavani vzduchu a aby kondenzat

pfirozenym zp tisobem odtékal.

——
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> HEAT RECOVERY/UNITS

INSTALACE DUO DP NA PODLAZE (svisla konfigurace, viz obr. 02)

Zafizeni pro rekuperaci tepla fady DUO DP pro umisténi ve svislé poloze ma Ctyfi mozné konfigurace znazornéné na

obrazku 02.

Zafizeni je vybaveno zvlaStnimi opérnymi nozkami.
Cinnost, kterou ma montér vykonavat (pfipojeni k potrubi, pfipojeni k rozvodné siti).

Viz popis vodorovné konfigurace. Oddélovac pary je jediny a je pfedem ustaven vyrobcem.
Ventilatory se nesméji umistit v jiné poloze, nez je znazornéno na obrazku 02.

MINIMALNI PROSTOR POZADOVANY PRO UDRZBU

B

Mod. A (mm) B (mm) C (mm)
DUO 1 400 640 740
DUO 2 400 820 920
DUO 3 600 1040 1140
DUO 4 700 1270 1370
DUO 5 900 1300 1300
DUO 6 900 1300 1300

Zarizeni je vybaveno odvodem kondenzatu, kterym se b

éhem normalniho provozu vypousti voda.

Odvod by m él v odvad écim potrubi vzdy obsahovat sifon a mit minimalni sklon 3 %, aby kondenzat

nezustaval na mist é.

Sifon je d Glezity k F adnému chodu stroje, aby nedochéazelo k nasavani vzduchu a aby kondenzat

pfirozenym zp tsobem odtékal.
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u I HEAT RECOVERY/UNITS

VODOROVNA KONFIGURACE (obr. 01)
(standardni konfigurace: CH)
Pohled shora

SVISLA KONFIGURACE (obr. 02)
(standardni konfigurace: BV)
Pohled zp fedu — kontrola z boku

NENI POVOLENO ZADNE JINE UMIST ENi VENTILATORU
NEZ PODLE VYSE UVEDENYCH SCHEMAT
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> HEAT RECOVERY/UNITS

INSTALACE RCF, BA-AC, SKMF-Ra T
(na prani)

V zafizenich pro rekuperaci tepla DUO DP je mozné volitelné nainstalovat topna zafizeni PRE nebo POST (pfedehfev
nebo dohfev), napf. vodni spiraly nebo elektricka topna télesa.

Uvedena pfislusSenstvi jsou vybavena sam¢imi/sami€imi spojovacimi konci pro potrubni spoj a Ize je nainstalovat na
privodni a nebo na saci hrdla zafizeni (pfima instalace) nebo do okruhu potrubi (dalkova instalace).

K ochrané vysunutych a sacich hrdel v pfipadé instalace vné zafizeni (ptaci, dést apod.) se doporu€uje ochranny kryt
se sitovinou SKMF-R.

U zafizeni instalovaném ve venkovnim prostoru se doporucuje chranit zafizeni vn éjSim krytem proti pov étrnostnim
vliv aim (T).

PRO VODOROVNOU KONFIGURACI PRO SVISLOU KONFIGURACI
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. MONTAZNi OPERACE PRO ]
VNEJSI KRYT PROTI POVETRNOSTNIM VLIVUM
T
PRO DUO DP S OBTOKEM
(VODOROVNA KONFIGURACE)

Secure the side supports to the structure of
aluminum with screws

Attach the roof to the side supports with
screws and sealing washers included

Assembling together the two pitched

roof interposing the spacer as shown

. MONTAZNI OPERACE PRO ]
VNEJSI KRYT PROTI POVETRNOSTNIM VLIVUM
T
PRO DUO DP BEZ OBTOKU
(VODOROVNA KONFIGURACE)

Attach the roof to the side supports with
screws and sealing washers included

Assembling together the two pitched
roof interposing the spacer as shown
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. MONTAZNI OPERACE PRO ]
VNEJSI KRYT PROTI POVETRNOSTNIM VLIVUM
T
PRO DUO DP
(SVISLA KONFIGURACE)

Attach the roof to the side supports with
screws and sealing washers included

Assembling together the two pitched
roof interposing the spacer as shown
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UDRZBA A CISTENI FILTRU A TEPELNEHO VYMENIKU
S PRISTUPEM ZESPODU

UDRZBA A CISTENI FILTRU
S PRISTUPEM ZE STRANY
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BEZPECNOSTNI OPATRENI PRI
MANIPULACI S TEPELNYM VYM ENIKEM

Doporu €ena periodicka tdrzba
Vymeéna filtru: proménliva v zavislosti na znecisténi vzduchu v okolnim prostredi (prach, kour apod.)

Doporu &ena periodicka tdrzba:
Cisténi vyméniku: priblizné jedenkréat za provozni obdobi

11/15



UTEK

HEAT RECOVERY/UNITS

Zéavada

Obtizné spoust éni

Nedostate ¢na kapacita
vzduchu

Nedostate €ny tlak

Pokles vykonu po obdobi
pfijatelného provozu.

Teplota vym énovaného
vzduchu je p Fili§ nizka

Nedostate €ny vykon
vym éniku

Tvorba namrazy na
vym éniku

Pulzovani vzduchu

ODSTRANOVANI PORUCH

PFi€iny
SniZené pfivodni napéti

Nedostate¢ny staticky to€ivy moment
motoru

Zanesené potrubi a nebo saci body

Zanesené obézné kolo
PretiZeny filtr

Nedostate¢na rychlost otaceni

Zaneseny tepelny vyménik

Netésnosti v okruhu pfed a nebo za
ventilatorem

Poskozené obézné kolo

VnéjSi vzduch chladnéj$i nez -5C

Lopatky vyméniku jsou Spinavé

Vné&jsi vzduch chladnéjsi nez -5C

Podminky kapacity ventilatoru jsou
blizko nule — nestabilni proudéni,
zaneseni nebo nespravné pfipojeni

Napravna opat reni
Zkontrolujte udaje na Stitku motoru
Pro dosaZeni pIné rychlosti

uzaviete zamky vzduchu, je-li tfeba,
vymeénte motor

Vycistéte potrubi a saci body

Vycistéte obézné kolo
Vycistéte nebo vymérite filtr

Zkontrolujte pfivodni napéti, je-li
tfeba, zajistéte napravu

Vycistéte vymeénik

Kontrola okruhu a obnoveni
puvodnich podminek

Zkontrolujte ob&zné kolo, je-li tfeba,
vymeénte za puvodni nahradni dil

Pouzijte zafizeni pro dodate¢ny
ohfev

Vycistéte vyménik

Pouzijte zafizeni pro pfedehfev
(proti zamrznuti)

Zvyste min. otacky na
elektronickém regulatoru otacek
(nedostate¢né napéti)

Upravte okruh a nebo vyménte
ventilator.

Vycistéte saci potrubi a nebo ho
uvedte do puvodniho stavu

DALSI ODSTRANOVANI PORUCH U ZARIZENI

S OVLADANIM MIKROPROCESOREM CTR07 NEBO CTR08

Zavada

VYSTRAZNY §|GNAL oD
VENTILATORU

VYSTFgAZNY SIGNAL OD
FILTRU

VYSTRAZNY SIGNAL OD
CIDEL

DISPLEJ/LED CTRO7 NEBO
CTRO8 NESVITI

SORKE spol. s r.o.

PFi&iny
Porucha nebo pfedmeéty blokujici ventilator
Zanesené filtry

Porucha

Do stroje neni pfivadéna energie

Napravnéa opat reni

Zkontrolujte, zda €innost ventilatort
néco neblokuje; v tom pfipadé pfedmét
odstrarite

Filtry vymérite
Zaijistéte, aby technici vyménili ¢idla

Zkontrolujte spravné spojeni mezi
ovladacim panelem a elektronickou
kartou

Hradistska 407, 533 52 Pardubice. Tel: 466 530 804
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L—,,E— DECLARATION OF CONFORMITY
SRL according to the following directive:
Electromagnetic compatibility 04/108/CE,

92/31/CEE e 93/68/CEE Low voltage 01
2006/95/CE Machinery 98/37/CEE

Documento
SISTEMI TRATTAMENTO ARIA

Customer : SORKE spol. s.r.o.
Address: HRADIST'SKA 407 53352CZECH REPUBLIC
ref. Customer: Ref. UTEK:

Number and data of the invoice :

CEE directive
DESCRIPTION and PRODUCTS 98/37 04/108 - 92/31 - 93/68 2006/95
BOX...- FAN...-SILENT... X X X
Air extractors
BOX-T...- FAN-T... X X X
Air extractors
FAI...DUO...DOMOTIC..RIB..HRE X X X
Heat recovery units
HR-T...DUO-T... X X X
Heat recovery units
HRU...
Heat recovery units with refrigerator X X X
circuit in heat pump
REG...- REB...- COM-3...-VT...RVT... X X
Speed regulators
_ UNI EN ISO 12100-1 EN 60335/1
List of standard reference UNI EN ISO 12100-2 | EN 50081 EN 50082 EN 60204/1
EN 294 EN 60204/1

Installation, use and maintenance manuals are available for the products under 98/37/CEE directive.

If the machine (according to the directive 98/37/CEE Attachment 11° part B) is just a component of an equipment/machine, the conformity of this
equipment/machine to the directive has to be assured before starting.

The conformity to the directive 04/108/CE is valid if the product is directly connected to the power supply. If the product is integrated inside a system
or combined with other products, the constructor of the system is responsible for the conformity to the directive for the system complete.

We declare, under our responsability, that the units and the products above mentioned are designed, drawed and manufactured according to the
directive 98/37/CEE, 04/108/CE,92/31/CEE, 93/68/CEE, 2006/95/CE and following modifications.

UTEK srl Luigi Lapsus
Via Provinciale 30 President of the company
23030 - Mazzo di Valtellina (SO)
""/ 7_//
Mazzo di Valtellina, 17 April 2009 D o u "///7'



PROHLASENI O SHODE
SRISRL dle nasledujicich smérnic: Dokument
SISTEMI TRATTAMENTO ARIA Elektromagneticka kompatibilita 89/336/CEE,
92/31/CEE a 93/68/CEE Elekticka zafizeni nizkého 01
napéti 73/23/CEE Strojni zafizeni 98/37/CEE
Ref. UTEK:
CEE smérnice
POPIS A ZARIZENI
98/37 89/336 - 92/31 - 93/68 73/23

BOX...- FAN...-SILENT...-PEVA... X X X
Ventilatory
BOX-T...- FAN-T... X X X
Ventilatory
FAl...DUO...DOMOTIC..RIB.. X X X
Rekuperacni jednotky
HR-T...DUO-T... X X X
Rekuperacni jednotky
TV... X X X
Teplovzdusné jednotky
HRU...
Rekuperaéni jednotky s chladicim okruhem X X X
v tepelném cerpadle
COR... X X X
Vzduchové clony
REG...- REB...- COM-3...-VT... X X
Rychlostni regulatory

UNI EN ISO 12100-1

Seznam pouzitych norem UNI EN ISO 12100-2 | EN 50081 EN 50082 Es Zgggiﬁ
EN 294 EN 60204/1

Navody na montaz, provoz a udrzbu jsou k dispozici pro zafizeni dle smérnice 98/37/CEE.

Pokud je zafizeni (dle smérnice 98/37/CEE pfiloha Il ¢ast B) pouze sou€asti zafizeni/stroje, shoda tohoto zafizeni/stroje dle smérnice musi byt
posouzena pred jeho spusténim.

Shoda dle smérnice 89/336/CEE je platna pokud zafizeni je pfimo pfipojeno k hlavnimu elektrickému pfivodu. Pokud zafizeni je zabudovano v
systému nebo kopletovano s jinym zafizenim, zpracovatel systému je zodpovédny za shodu dle smérnice pro cely systém.

Prohlasujeme na nasi zodpovédnost, Ze uvedené jednotky a vyrobky jsou navrzeny, projektovany a vyrabény dle smérnice 98/37/CEE,
89/336/CEE,92/31/CEE, 93/68/CEE, 73/23/CEE a jejich naslednych dodatku.

UTEK sl Danilo Sinelli
Via Provinciale 30 prezident firmy
23030 - Mazzo di Valtellina (SO)

Mazzo di Valtellina, 11. ¢ervna 2006 /\T\\Aﬂ $






